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Oz: Egitim 6gretim, yazili kiiltiir ve sanat hayatimiz icerisindeki teknik 6geler-
den biri olan noktalama isaretleri, bir dilin gelismis bir yazi ve kiiltiir dili olarak kendini
gostermesinde gormezden gelinemeyecek bir isleve sahiptir. Tiirkgede ve genel an-
lamda diinya dillerinde noktalama igaretlerinin kullanimu siireklilik gosterdiginden bu
aragtirmamizda noktalama isaretlerinin tarihi evrimine ve gelisimine bakarak, nokta-
lama isaretlerini kullanma denemelerinde ilk olma &zelligi tasiyan eserlere odaklandik.
Tiirk¢enin bilinen en eski yazili belgeleri olan Orhun Tiirk¢esinden Eski Uygur Tiirk-
¢esine, oradan Eski Anadolu Tiirkgesine, Klasik Osmanl Tiirk¢esi metinleri ile Tanzi-
mat, Servet-i Flinin ve Milli Edebiyat Donemi ve Cumhuriyet Dénemi Tiirkgesine ait
olan metinler, noktalama ydniinden arastirilip incelendi. Bu ¢alismanin Tiirk¢ede nok-
talama isaretlerinin tarihi yoniine 151k tutacagi ve konunun giincellenmesine ve derli
toplu bir sekilde gdzden gegirilmesine olanak saglayacag: diisliniilmektedir. Yazinin
sonuna, verilen bilgilerin somutlanmasini saglayacagi diislincesi ile noktalama isaretle-
rinin kullanildig1 edebi ve tarihi metinlerden 6rnekler de eklenmistir.
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THE INTRODUCTION AND HISTORICAL DEVELOPMENT OF
PUNCTUATION MARKS IN TURKISH LANGUAGE

Abstract: Punctuation marks as one of the technical components of our written
cultural and artistic life is of vital importance in the development of a certain language
as a sophisticated language of literacy and culture. In Turkish and generally in all world
languages the use of punctuation marks enjoys continuity; therefore in this study we
investigated the historical evolution and development of punctuation marks and focused
on some works which the are the first examples in terms of the use of punctuation
marks. Texts written in Orkhun Turkish which are known to be oldest written document
in Turkish, to Old Uyghur Turkish and then Old Anatolian Turkish texts and Classical
Ottoman Turkish Texts alongside with texts from literary eras such as Tanzimat, Ser-
vet-i Flinun, National Literature and Republican Literature were investigated in this

Gelis tarihi: 31.12.2017

Kabul tarihi: 02. 01. 2018

*_ Indnii Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi B6-
limi, sdurukoglu@gmail.com

**_Inonii Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk¢e ve Sosyal Bilimler Egitimi B6-
limi, betul.buyukelcil §@gmail.com

11



12

Yrd. Dog. Dr. SALIM DURUKOGLU / BETUL BUYUKELGI

study. We believe this study will shed light on the historical development of punctua-
tion marks in Turkish and will present a thorough and updated review of the issue. In
the appendix, we presented some texts which are of literary and historical value in order
to give concrete examples for the discussion in the study.

Key Words: Turkish Language, Punctuation Marks, Koktiirk Era, Uyghur Era,
Islamic Era, Tanzimat Era, Servet-i Fiinun Era, National Literature Era, Republican Era

1. Giris

Noktalama isaretleri, s6zlii dilin yazi diline diizgiin bir sekilde
aktarilabilmesi i¢in gereklidir. Harfler, bosluklar, yazi tipi degiskenleri
gibi baski unsurlar1 yaninda noktalama isaretleri, konusmay1 destekle-
yen vurgu, tonlama, el-kol, kas-g6z-yiiz hareketlerinin yazi diline akta-
rilmasina yarayan araglardandir. Noktalama isaretleri, anlatilmak iste-
nen diisiincelerin, paylasiimak istenen duygularin yaziya aktarilma-
sinda yazana; yazilanlar1 dogru okuma ve anlamada okuyana kilavuzluk
eden yol isaretleridir. Yasanan heyecani okurda da olusturmanin yolu
noktalama isaretlerini etkili kullanmaktan gecer:

“Insanlarin birbirleriyle anlasma arac1 olarak kullandiklar: dilin,
anlama ve anlatma seklinde iki ayr1 boyutunun oldugu yaygin olarak
bilinmektedir. Yazma; dilin anlatma boyutu i¢inde yer almakta ve
iletisimin gii¢lii vasitalarindan birini olusturmaktadir. So6ziin res-
imlestirilmis bigimi olarak tarif edilen yazili anlatimlarda, anlatimi
kuvvetlendirmek ve anlatilanlarin dogru anlasilmasini saglamak icin
uyulmasi gereken bazi kurallar vardir. Bu baglamda dil bilgisi ve yazili
anlatim siirecinde noktalama isaretlerini kullanmak da biiyiik 6nem
tagimaktadir. Noktalama isaretlerinin kurallara uygun olarak ve yerinde
kullanilmasi, anlatimin eksiksiz ve dogru anlasilmasi agisindan 6nem-
lidir.

Dil bilgisi 6grenme alaninda yazim kurallari ile birlikte yer alan
noktalama isaretlerinin dogru kullanilmasinin 6nemini Banguoglu;
“Noktalama, baslica s6ziin bogum noktalarini, bazi durgu ve duraklari,
climle cesitlerini gdstermeye, dolayisiyla s6ziin vurgu ve tonlarini az
cok hatirlatmaya yarar. Bu isaretleri her dilin ezgi ve s6z dizimi 6zel-
liklerine gore kullanmak gerekir.”' seklinde ifade etmektedir.”

Bu kadar 6nemli olan bir konunun baslangi¢ tarihini de bilmek
gerekir. Bu ylizden ¢alisma programimi olustururken ilk dnce Tiirkge-

1. Tahsin Banguoglu, Tiirtk¢enin Grameri, TDK Yayinlari, Ankara 1998, s. 3.
2. Esin YAGMUR SAHIN vd., Noktalama Isaretlerinin Ogretiminde Grup
Aragtirmast Tekniginin Ogrenci Basarisina Etkisi, Mustafa Kemal Universitesi Sosyal
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nin bilinen en eski yazili belgeleri olan Orhun Tiirk¢esinden eski Uygur
Tiirk¢esine, oradan Eski Anadolu Tiirk¢esine, Klasik Osmanli Tiirkc¢esi
metinlerine, Tanzimat, Servet-i Fiinun ve Milli Edebiyat Dénemlerine
ait olan metinler, noktalama yoniinden arastirilip incelenmistir. Nokta-
lamanin tarihsel gelisimini belirlemede Semseddin Sami'nin, 1886
(1303) yilinda yayimladig: "Usil-i Tenkit ve Tertib" adli ¢alismasindan
biiyiik 6lglide yararlanilmistir.

Bu konuyla ilgili ¢cok az sayida kaynak ve farkli ¢aligmalar igeri-
sinde deginilmis kisimlar bulunmaktadir. Bu konu hakkinda dogrudan
ulasilabilecek ve "Tiirk Dilinde Noktalama Isaretlerinin Tarihi" baslikli
bir ¢calisma bulunmamaktadir. Bu ¢alismada en c¢ok yararlandigimiz
kaynak olan Mahir Kalfa’nin Noktalama Isaretlerinin Tiirkgenin Ogre-
timindeki Yeri ve Onemi” baslikli calismasi da genis dl¢iide, arastirma-
ciin yayina hazirladigi Semsettin Sami’nin Ustil-i Tenkit ve Tertib adli
eserine dayanmaktadir. Bu konudaki ilk ve ayrintili calisma da budur.
Yaptigimiz daginik olani toparlama mahiyetindeki bu calisma bildigi-
miz kadariyla alaninda bir ilk olma 6zelligi tasimaktadir. Calismamizin
Tiirk¢ede noktalama isaretlerinin tarihi konusuna 151k tutacagina ve bu
alandaki boslugu dolduracagina, eski bilgileri giincelleyecegine inani-
yoruz.

2. Noktalama isaretlerinin Kisa Tarihi

Noktalama isaretlerinin tarihi, milattan 6nce ikinci yiizyilda ya-
samis Yunan bilgini Aristophanes'le baslar.’ Bizde ise noktalama isa-
retleri Batili anlamda ilk kez Tanzimat Donemi’nde Sinasi ile birlikte
kullanilmaya baslamistir. Bu donemde batidan edebiyatimiza giren ga-
zete, tiyatro, hikdye ve roman gibi tiirlerde, noktalama isaretleri, 6nce-
likle ¢eviri yoluyla kullanilmis, ¢evrilen eserlerdeki noktalamalar etkili
olmustur. Bu dénemde ilk olarak konuyu dile getiren Sinasi'dir. Sinasi,
Sair Evlenmesi adli oyununun basinda noktalama isaretlerinin birkagin-
dan (ayrag, uzun ¢izgi, nokta ) s6z etmistir.

Noktalama isaretleriyle ilgili kurallarin yerlesmesi zaman almais,
Servet-i Fiinun ve Milli Edebiyat Dénemlerinde Tanzimat'a gore gelis-
meler olmustur. Ozellikle bu dénemin yazar ve sairleri, gerek kendi

Bilimler Enstitiisii Dergisi, Mustafa Kemal University Journal of Social Sciences
Institute, Y11/Year: 2011 ¢ Cilt/Volume: 8 ¢ Sayi/Issue: 15, s. 258.

3. Semsettin Sami, Ustil-i Tenkit ve Tertip, Yayina Hazirlayan Dog. Dr. Mahir
Kalfa, Ak¢ag Yaylari, Ankara 201, s. 13.
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eserlerinde gerek gazete ve dergilerdeki yazilarinda, noktalamaya 6zen
gostermeye ¢alismislar, kurallarin yerlesmesi ¢abalarina katkida bulun-
muslardir.

Noktalamayla ilgili terimlerin biiyiik bir kism1 Fransizcadan di-
limize girmistir. Bu kavramlarin adlandirilmasinda Fransizca terimler-
den bazilar1 (virgiil, parantez, ayrag / apostrof), dnceleri kabul gérmiis;
daha sonra, virgiil disinda pek ¢ok noktalama terimi Tiirkgelestirilmis;
"soru, linlem, ayrag, kisa ¢izgi, uzun ¢izgi, tirnak, kesme" adlari, terim
olarak dilimizde tutunmustur. Son zamanlarda bunlara bir de "yay ay-
rag" eklenmistir. Arapga asilli olan "nokta" kelimesi, "iki nokta, {i¢
nokta, sirali noktalar" seklindeki tiirleriyle birlikte Tiirk¢eye mal ol-
mustur.

3. Tiirk Dilinde Noktalama Isaretlerinin Kisa Tarihi

3.1 Orhun Yazitlarinda Kullanilan Noktalama isaretleri

Tirkgenin en eski yazili belgeleri, bilindigi gibi Koktiirklerden
kalan yedinci yiizyila ait Orhun Yazitlaridir. Bu yazitlarda kullanilan
yegane noktalama isareti olarak iki nokta (:) goriilmekte, baskaca higbir
isaretle karsilasilmamaktadir.

bilge : tonyukuk : ben éziim : tabgag iline : kilintim : tiirk bodun
: tabgacka : koriir erti

tiirk bodun : kanin bulmayin : tabgag¢da : adrilti : kanlanti : kanin
kodup :

tabgacka : yana icikdi : tenri : anga temis ering : kan bertim :

Bu isaret, Orhun Yazitlarinda kelimeleri veya kelime gruplarini
ayirmak i¢in kullanilmistir. Iki nokta isaretinin, bu metinlerde su kural-
lara uyularak kullanildigi séylenilebilir:

1. Uzunca kelimeler genellikle bu isaretle birbirinden ayrilir.

2. Tek heceli veya ¢ok kisa kelimeler, genellikle, kendinden son-
raki veya onceki kelimeyle birlikte yazilir.

3. Iki kelimeden olusan tiirlii kelime gruplari, genellikle birlikte
yazilir.

4. U¢ hatta dort kelimeden olusan ibarelerin de ara-sira birlikte
yazildigi goriiliir.*

4. Bu belirmeyle ilgili olarak bk. Talat Tekin, Orhun Yazitlari, Tirk Dil Ku-
rumu Yayinlari, Ankara 1998, s XXIII, XXIV.
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3.2. Uygur Harfleriyle Yazilmis Metinlerde

Kullanilan Noktalama isaretleri

Uygarlik kelimesine de kaynaklik eden Uygurlar, matbaa kulla-
narak bastiklar1 ve ¢ogalttiklar1 pek ¢ok edebi esere sahiptir. “Orhon
Tirkgesinin devami sayilan eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde de siste-
matik olmayan daha ¢ok siisleme amaciyla kullanilan bazi isaretlere
rastlanmaktadir. Bu konuda iinlii Alman Tiirkolog A von Gabain, Eski
Tiirk¢enin Grameri'nde Uygur yazmalarindaki noktalama isaretleri i¢in
sunlar1 sdylemektedir.’

“Noktalama igaretleri; nokta, iki nokta ve nadiren de ikiden fazla
noktalardir. Bunlar, coklukla, iki ciimle arasina konur, ¢ok kere de tabit
olarak, konulmaz ¢cok zaman da, esit iki ciimle arasinda bulunuriar.
Mani metinleri -séz konusu yazida- siyah noktalamalarin kirmiziya ¢ev-
rilmelerinden anlasilirlar.”

Ahmet Caferoglu, Tiik Dili Tarihi I adli eserinde Uygur yazmala-
rinda kullanilan noktalama isaretlerinden bahsederken, Budist ve Mani
dinlerine ait metinlerde gegen noktalama isaretlerini ayr1 ayr belirtir.®
“Birbirinden farkli olan noktalama isaretleri sayesinde, metinlerin
miinderecatini 6grenmeden bunlarin hangi dine ait olduklari, ilk ba-
kista tayin edilebilmektedir.” der.

Budist metinlerindeki noktalama isaretleri sunlardir:

-
. ” - g:; L ¢ ” e

Mani metinlerinde ise su isaretler kullanilmistir:
_$’ (2': O e - - ,"}7

3.3. Islami Dénem’deki Eserlerde

Kullanilan Noktalama isaretleri

Uygur yazmalarinda goriilen sistematiklesmemis ve daha ¢ok
siisleme amaciyla kullanilmis olan noktalama isaretleri, bir gelenegin
devami olarak, Arap harfleriyle yazilmis Islami Tiirk edebiyatimn ilk

5. A. von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri (Cev. Mehmet Akalin), Tirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara 1998, s. 11.

6. Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi I, TUEF Yaynlari, Istanbul 1970, s. 173.

7. Mahir Kalfa, Noktalama Isaretlerinin Tiirk¢enin Ogretimindeki Yeri ve
Onemi, Ankara 2000.
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iirlinlerinden olan Divan u Liigati’t-Tiirk'te de karsimiza ¢ikmaktadir.
Bazi sayfalarda yazim diizenine giizellik kazandirmak diisiincesiyle,
belki de daha ¢ok gbz zevkine hitap etmek amaciyla kullanilmaistir.

Her ne kadar bizde noktalama isaretleri kullanilmaya Tanzimat
doneminde baslamistir yargisi hi¢ arastirilip tartisiimadan kabul gor-
miisse de gergcek tamamiyla boyle degildir. Bazi isaretleri, Eski Ana-
dolu Tiirk¢esi metinlerinde tam anlamiyla sistemlesmemis olsa da gor-
mekteyiz. Bu agidan Tiirk edebiyatinin biiyiik bir deger ve 6nem tasiyan
iiriinlerinden Dede Korkut hikdyelerinin Dresden niishasinda ciimle so-
nunda biiyiikge bir nokta () isaretinin kullanilmig olmasi dikkatimizi
¢cekmektedir. Bunun, s6z konusu metin incelendiginde gelisigiizel kul-
lanilmig ve sadece siisleme igin yer verilmis bir igsaret olmadig1 anlasil-
maktadir. Cilinkii bu biiyilikce nokta isareti, metinde pek ¢ok kez tamam-
lanmis bir yarginin, agikcasi climlenin sonunda kullanilmistir. 8

Dede Korkut soylamis « Allah Allah dimeyince isler onmaz kadir
Tangri virmeyince er bayimaz ¢ ezelden yazilmasa kul basina kaza gel-
mez * ecel va’de irmeyince kimse 6lmez * 6len adam dirilmez ¢ithan cdn
girii gelmez bir yigidiin kara tag yumrusunca mali olsa yigar direr *
taleb eyler nasibinden artugin yiyebilmez * urlasuban sular tassa deniz
tolmaz « tekebbiirlik eyleyeni Tanri sevmez * géylin yiice tutan erde dev-
let olmaz *

Bu niishanin son boéliimiinde, Uygurca Budist yazmalarinda go-

rillen siisleme amagli #® isareti kullanilmistir Eski Anadolu Tiirkgesine
ait daha baska metinlerde de bu tiir kullanimlarla karsilasilmaktadir. 14.
ylzyilda Seyyad Hamza’nm yazdig1 Yusufve Zeliha mesnevisinde de mis-

ralar arasinda virgiile benzeyen isaretin (?) kullanildig1 géze g¢arp-
maktadir.’” Yazmalarda, nesirden nazma gegilirken ve nazimda misra-
lar1 birbirinden ayirmada; nesirde de ¢esitli paragraflar arasinda climle-
nin anlamiyla ilgili olmayan, daha ¢ok gdze hitap eden séziinii ettigimiz
isaretler kullanilmistir.'® 15. - 16. ve daha sonraki yiizyillara ait metin-
lerde de silisleme amagli isaretlerin kullanildigina rastlanmaktadir.

8. Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitab1 I (Girig-Metin-Faksimile), Dresden
Niishast, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1998, s. 2-3.

9. Seyyad Hamza, Yusuf ve Zeliha (Nakleden: Dehri Dilgin), Tirk Dil Kurumu
Yayinlari, Istanbul 1946, s. 10, 11, 12 ve &tesi.

10. S6z konusu durumla ilgili olarak ekler kismina bakilmalidir.
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3.4. Tanzimat Dénemi ile Baslayan

Siirecte Kullanilan Noktalama isaretleri

Bizde, noktalama isaretleri, ilk kez, Tanzimat doneminde kulla-
nilmaya baslamistir. Bu yenilikten Sinasi'nin Sair Evlenmesi adl1 oyu-
nunda so6z edilerek birka¢ noktalama isareti aciklanmistir:

Mu'terize () i¢inde bulunan kelam hali tarif eder.

Soyle bir hatt-1 ufki — séz basina delalet eder.

Nokta. séziin nihdyetine alamet olur."'

Donemin diger 6nemli sahsiyetlerinden Ahmet Mithat Efendi,
Feldtun Beyle Rakim Efendi'* adl hikdyesinde nokta, iki nokta, sirali
noktalar, soru, linlem, ayrag, koseli ayrag, konusma ¢izgisi gibi isaret-
lere yer vermis, ancak virgiil ve noktali1 virgiil isaretlerini hi¢ kullanma-
mustir. Sinasi de Sair Evlenmesi adli oyununda yukarida séziinii ettigi
isaretlere yer vermesine ragmen, virgiil ve noktali virgiil isaretlerini
kullanmamustir. Bunlarin yerine kelimeler arasinda mesafe birakarak
bir ayirma isareti olan virgiiliin gérevini karsilamaya ¢alismis olmalidir.

Sair Evlenmesi'nden 11 y1l sonra (1871) yayimlanan Direktor Ali
Bey'in Moliere'den uyarladigi Ayyar Hamza adli oyunda noktalama isa-
retlerinin daha yaygin kullanildigin gériiyoruz.” Ali Bey, piyesinin
sonunda kullandigi noktalama isaretlerinden soru, iinlem, ayrag, ko-
nusma ¢izgisi ve sirali noktalardan kisaca bahsetmistir.

Tanzimat doneminde, noktalama isaretleri, Onceleri tiyatro eser-
lerinde, hikdye ve roman gibi yazi tiirlerinde, daha sonra da siirde kul-
lanilmaya baslamistir. Yine bu donemde, batidan yapilan g¢evirilerde,
noktalama isaretlerinin kullanilmasina rastlanmaktadir. Yusuf Kamil
Pasa, Fransizcadan cevirdigi Terceme-i Telemak'ta™* da nokta, ayrag ve
tirnak isaretlerini kullanmistir.

Tanzimat donemi metinlerinde ve, ki baglaglarindan 6nce ve
sonra virgiil kullanilmasi, evet ve hayir kelimelerinden sonra noktali
virgiiliin yer almasi Fransizca imlanin etkisine baglanabilir.

3.5. Servet-i Fiinin Donemi’nde Noktalama
Tanzimat doneminde, Semseddin Sami ve Recaizade Mahmut

11. Tbrahim Sinasi, Sair Evlenmesi, Istanbul 1277, s. 2.

12. Ahmed Midhat, Felatun Beyle Rakim Efendi, Istanbul 1874.

13. Bu konu hakkinda Enver Naci Goksen de bazi belirlemelerde bulunmustur:
(bkz. "Noktalama Isaretlerinin Diinii ve Bugiinii" , Dilbilgisi Sorunlari, s. 108 vd.).

14. Yusuf Kamil Pasa, Terceme-i Telemak, Istanbul 1279.
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Ekrem gibi yazar ve sairlerin noktalama isaretlerini daha dikkatli ve
yerli yerinde kullanma ¢abasi igerisinde olduklar1 goriilmiistii. Servet-i
Fiinin doneminde de bu isaretlerin daha a¢ik ve ayrintili kullanilmala-
rina 6zen gosterilmeye ¢alisiimistir. Ozellikle Tevfik Fikret ve Mehmet
AKif Ersoy siirlerinde noktalama isaretlerini 6nemsemis, yerinde kul-
lanmaya gayret sarf etmislerdir.

Bu doénemde, diizyazida Halit Ziya'y1 noktalama isaretlerinin
ozenle kullanilmasinda énemli bir romanci olarak gérmekteyiz.

Tanzimat'tan Cumhuriyet donemine dogru yaklastikca gazete,
dergi ve kitaplarda noktalamanin uygulanmasinda kurallara baglanma-
daki egilimler daha ¢ok belirginlik kazanmis, bu isaretler ayrintili ola-
rak kullanilmaya ¢aligilmistir.

Servet-i Fiinlin doneminde ¢ikan gazete ve dergilerde, 6zellikle
Tanzimat'ta Semseddin Sami tarafindan ortaya konan noktalama isaret-
leri temel alinarak kullanilmistir.

Bu donemde bazi1 yazarlar, yazilarinda ii¢ nokta yerine iki nokta
isaretini tercih etmistir. "Ne yazmali, ne yazmali".. Ne yazmal1? Herkes
ne yaziyor ise onu yazmali..”"> Reklam, afis ve benzeri yazilarda dikkat
¢ekmek i¢in birkag linlem isaretinin yan yana kullanildigi olmustur. "!!!
Aboneler I¢in Miicib Istifade Tkramiye 111"

3.6. Milli Edebiyat Donemi’nde Noktalama

Milli Edebiyat doneminde Omer Seyfettin, yazilarinda noktala-
maya ayr1 bir deger vermis, hikayelerinde de bu isaretleri basariyla uy-
gulamigtir.

Doénemin fikir ve anlayisini yansitan onemli dergilerden "Geng
Kalemler" ve "Tirk Yurdu'"nda, dil ve edebiyat konulari islenirken
imlaya da 6nemli 6l¢iide yer verilmis, fakat noktalama konusu iizerinde
hemen hemen hi¢ durulmamistir. Daha 6nceki donemlerin sozliik ve
gramer kitaplarindaki noktalama anlayislari esas alinmis, bunlarin yerli
yerinde kullanilmalarina siir ve diizyazida 6zen gosterilmistir.

Ozellikle Omer Seyfettin, Ali Canip, Ziya Gékalp, Mustafa Ha-
luk ve Kazim Nami gibi isimler, Geng Kalemler dergisinde ¢esitli ko-
nulara iligkin goriis ve diisiincelerini, ddnemlerine gore titizlik gostere-
rek, tatmin edici sayilabilecek bir noktalama anlayis ve uygulayisiyla
kaleme almislardir.

15. Nabizade Nazim, Servet-i Fiindn, Cilt 1, Say1 4, 4 Nisan 1307.
16. Servet-i Flintn, Ciltl, Say1 26, 29 Agustos 1307.
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Bu déonemde noktalamaya dair dikkati ¢eken belli basli 6zellikler
sunlardir:

1. Siirde de noktalamaya, nesirde oldugu gibi dikkat edilmis 6zen
gosterilmistir. Misra sonlarinda noktali virgiil sik¢a kullanilmaistir.

2. Soru ve lnlem isaretlerinin yaninda {i¢ noktanin diizyazida
sik¢a kullanimi gbze ¢arpmaktadir.

3.7. Cumhuriyet Donemi’nde Noktalama

Tanzimat doneminde kullanilmaya baslanan noktalama isaret-
leri, gelisip yayginlagarak Servet-i Fiinun ve Milli Edebiyat donemle-
rinde de iyice olgunlagsmis ve yerlesmistir. Cumhuriyet doneminde bu
birikimden esas olarak yararlanilmis, belli bir donemden sonra nokta-
lama, imla kilavuzlarinin konular1 arasinda yer almaya baslamistir.

Cumhuriyet doneminin ilk yillarinda noktalama konusu, uzun bir
siire imla kilavuzlarina girmemistir. 1940'li yillarda, genel ihtiyag ve
istek {izerine noktalama konusu, imla kilavuzlarinda yer almaya basla-
mlstlr.17

Imla kilavuzlarina gelinceye kadar noktalama isaretlerinin kulla-
nildig1 dénemin 6zelliklerini dncelikle belirlemekte zorunluluk vardir.

Cumbhuriyet déneminde Harf Inkilabi'yla birlikte baz1 noktalama
isaretleri imlamiza girmistir. Ornegin kesme isareti, zel isimlere gelen
ekleri ayirmak i¢in kullanilmaya belirli bir zamandan sonra baglamistir.
1929, Imla Liigati'nde bu isaretin gorevi, kisa ¢izgi ile karsilanmustir.

4. Sonug

Duygu ve diisiinceleri daha agik ifade etmek, ciimlenin yapisini,
duraklama noktalarini, anlam 6beklerini belirlemek, okumay1 ve anla-
may1 kolaylastirmak, so6ziin vurgu ve ton gibi 6zelliklerini belirtmek
izere noktalama isaretleri kullanilir. Yazili anlatimda ciimlenin anla-
mini, s6ziin inceliklerini belirlemeye, ¢esitli duygu ve diisiinceleri ifade
etmeye yarayan noktalama igaretleri, biitiinleyici gorevler tasirlar.

Noktalama yazida bir ihtiyag oldugu gibi, yazili bir metni okur-
ken de bir kolaylik saglar. Noktalamanin bir esasa baglanmadan gelisi
giizel kullanilmasi ortak diisiinme ve degerlendirmeyi engeller, karigik-
liga sebep olur. Bunlar ve benzeri nedenlerle noktalama isaretlerinin
sanildigindan daha eskiye giden bir tarihi vardir.

17. Bu goriisle ilgili olarak bk. 1941, Imla Kilavuzu, s. XXXIX'da su dipnot yer
almaktadir: "Noktalama isaretleri, imla kurallar1 i¢inde degildir. Birgok yerlerden gos-
terilen istek tizerine yalniz bilgi olmak {izere ana hatlar1 buraya yazilmigtir."
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Noktalamanin Tiirk yazinindaki tarihi de eskilere uzanir. Tirk-
¢enin eski donemlerine gidildiginde, yazili metinlerimizde noktalama
isaretlerine ¢ok az sayida ve tiirde yer verildigi goriiliir. Tirk¢enin en
eski yazili tiriinleri olan Orhun yazitlarinda kelime ve kelime gruplarini
bazen de climleleri birbirinden ayirmak i¢in iki nokta ( : ) isaretinin kul-
lanildig1 bilinmektedir.

Orhun Tiirk¢esinin devami sayilan eski Uygur Tiirk¢esinde de
daha ¢ok siisleme amach kullanilan birtakim isaretlere rastlanmaktadir.
Bu isaretler, ciimlelerin anlamiyla ve yapisiyla ilgili olmayan, metinle-
rin daha ¢ok hangi dine ait oldugunu belirlemeyi saglayan daire icine
alinmis noktalar seklindedir.

Tiirkgenin Arap harfleriyle yazildigi metinlerde de yer yer eski
Uygur yazi geleneginin yansimalari goriilmektedir. Ornegin Divédn u
Ligati-t-Tiirk'te siisleme amagh bazi isaretlerin varlig1 dikkati gekmek-
tedir (bkz. ek 4). Arap harfli baska Tiirk¢e eserlerde de ayn1 6zelliklere
rastlanir.

Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinden 15. yiizyila ait Dede Kor-
kut Kitabi'min Dresden niishasinda, climle sonlarinda yer almak iizere
biiylik bir nokta isaretinin sistemli bir sekilde kullanildig: tespit edil-
mistir. Bu durum, noktanin ilk kez yazimiza Tanzimat doneminde gir-
digi genel goriislinii hikkiimstiz kilmaktadir.

Tiirkgede, batili anlamda noktalama isaretlerinin kullanilmasi
Tanzimat doneminde gevirilerle goriilmeye baslar. Onceleri hikaye ro-
man ve oyun gibi tiirlerde, noktalama isaretlerinden bir kisminin kulla-
nilmasina rastlanir. Ik kez nokta, ayra¢ ve uzun ¢izgi isaretleri, bu do-
nemde Sinasi'nin Sair Evienmesi adli oyununda goriiliir.

Tanzimat doneminin énemli bir ismi olan Semseddin Sami, nok-
talama konusunda biiyiik deger tasiyan Usil-i Tenkit ve Tertib adli ca-
lismasinda, bugiin kullandigimiz hemen hemen biitiin noktalama isaret-
lerini, ¢esitli yazar ve sairlerden verdigi ayrintili 6rnek ve agiklamalarla,
daha sonraki ¢aligmalara kaynak olabilecek sekilde ortaya koyar.

Semseddin Sami, bu eserinde, dnce noktalamanin tarihgesine
iliskin bilgiler vermis, daha sonra noktalama isaretlerini sirasiyla fasila
(virgiil), miifreze (noktal1 virgiil), kati'a (nokta), sariha (iki nokta),rabita
(kisa ¢izgi), farika (uzun ¢izgi), mu'terize (ayrag), tefrikiye (kdseli ay-
ra¢), miimeyyize (tirnak), istithdmiye (soru), ta'acciibiye ({inlem),
nukat-1 takdiriyye (sirali noktalar), bend (paragraf), yildiz (yildiz) isa-
reti olmak {izere baslica 14 tiire ayirmaistir.
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Kdamiis-1 Tiirki"® adli s6zligiiniin basinda ise bu isaretlerden sa-
dece 11'ine yer vermis, katia, rabita, istithamiye ve taacciibiye isaretle-
rini burada kullanmamistir. Bunun yani sira adindan daha 6nce s6z et-
medigi esit (=) isareti ve adin1 vermedigi dik (||) ve yatay paralel (==)
isaretleri listeye eklenmistir. Boylece Semseddin Sami 14 isaretle ese-
rini yazmistir.

Servet-i Fiinin ve Milli Edebiyat donemlerinde de noktalamaya,
yazilan kitaplarda, ¢ikarilan gazete ve dergilerde 6zen gdsterilmeye calt
silmig, Tanzimat donemine goére bu isaretlerin kullanimi yerlesip tu-
tunma yoluna girmistir. Ancak bu dénemde de noktalama konusunda
saglanmis tam birlik ve biitiinlik s6z konusu degildir.

Cumhuriyet déneminde, 6zellikle de Harf Devrimi'nden sonra
yazi dilindeki imla ve noktalamanin geligimi biiyiik bir hiz kazanmustir.
[k kez kesme isareti, bu dénemde ihtiyagtan dogan bir zorunlulukla
kullanilmaya baglamistir. Ancak noktalama konusu uzun siire -1941'e
kadar- imla kilavuzlarinda yer alamamistir.1941 yilinda Tiirk Dil Ku-
rumu'nca ¢ikarilan /mld Kilavuzu'nda genel istek {izerine, noktalamaya
yer verilmistir.

Bu calismayla noktalamanin tarihgesi verilmis, noktalamay1
konu alan ¢alismalar incelenerek degerlendirilmistir. Bu ¢alismada bir
yandan meselenin tarihi yonii ve zaman i¢inde kaydedilen gelismeler
dile getirilmis, bir yandan da dilin kurallar1 g6z oniine alinarak, uygu-
lamalar dikkatlice incelenerek, bir takim sonuglara varilmistir. Bu aras-
tirmanin Tiirk¢ede noktalama konusuna bir katki saglayacagini ve bu
alanda cesitli tarihi donemleri bir araya getiren ve dzetleyen, daha dnce
yapilmis ¢aligmalari giincelleyen ilk ¢alisma olmasi bakimindan 6nemli
bir boslugu dolduracagini diisiiniiyoruz.
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Levha 1: Orhun Tiirkgesine ait Tonyukuk yazitindan bir rnek (8.ylizyil)
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Mani dinine ait Uygur metinleri
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Levha 2: Eski Uygur Tiirkcesine ait bir metin (9.ylizy1l)
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Levha 3: Tiirk dilinin ilk s6zIigii Divanu Ligati’t-Tiirk ten
bir sayfa (11.yiizy1l)
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Levha 4/1: Kitab-1 Dede Korkut’un Dresden niishasindan nir 6rnek (15.yiizy1l)
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Levha 4/2: Kitab-1 Dede Korkut’un Dresden niishasindan nir drnek (15.yiizyil)



